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VENOVANI

Mé podékovdni lidem, kteFi mi ukdzali,
Ze svét opery je mnohem podivnéjsi,
neZ jsem si dokdzal predstavit.
Myslim, Ze tuto laskavost nejlépe oplatim tim,
Ze neprozradim jejich jména.



Vitr skucel. V hordch dunéla boufe. Blesky pronikaly do roklin
a propasti jako jazyk starého muze, ktery se snaZ{ vytdhnout ze
svych falesnych zubi nepolapitelné zrnko z ostruZiny.

Mezi Sumicimi hlodd$ovymi kefi hofel ohen, jehoZ plameny
se zmitaly v poryvech vétru sem a tam.

Stary, pronikavy a velmi pateticky hlas vyk¥ikl: ,,Kdy my...
dvé... se zas sejdem ve vichfici, v hromobiti a pliskanici?“

Zadunél hrom.

Mnohem ptirozenéjsi hlas odpovédél: ,,Co t& to napadlo,
zni¢ehonic takhle zafvat? Upustila jsem sviij opeceny chleba do
ohné!“

Stafenka Oggovd si zase sedla.

»Promin, Esme. Jd to délala jenom kvili... dyt vis... kvali
starejm Castim..., ale stejné to nem4 ten zvuk.

»A akordt byl tak krdsné dohnéda!“

LPromin.“

»Vainé jsi nemusela tak vt

LPromin.“

»Pochop, jd nejsem hluchd. Mohla ses mé zeptat normdlnim
hlasem. A jd bych ti odpovédéla ,p¥isti stfedu‘.”

»Promin, Esme.“

»Tak mi ukroj jiny krajic.”

Stafenka Oggovd pfikyvlaa pootocila hlavu. ,,Magrdto, ukroj
B4bi jin... oh. Pockej chvili¢ku, ano? J4 to udéldm sama.

»~Hm!“ odfrkla si Bdbi a nepfitomné zirala do ohné.

Chvili nebylo sly$et nic jiného nezZ fev vétru a zvuky, které
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vyddvala Stafenka Oggovd p¥i krdjeni chleba, coZ ¢&inila zhruba
se stejnou efektivnosti, s jakou by se mohl ¢lovék pokouset
pfefiznout fetézovou pilou matraci.

»Myslela jsem, 7Ze té to trochu rozveseli, kdyZ se tady zase
sejdeme.”

»,Vdiné.“ To nebyla otdzka.

»Ze bys tak trochu jako vylezla sama ze sebe...“ pokracovala
Stafenka a ostrazité pozorovala svou pfitelkyni.

»Hm?“ broukla Babi s pohledem stdle nepfitomné upfenym
do plamend.

No nazdar, pomyslela si Stafenka. Tak tohle jsem fikat neméla.

H4cek byl v tom..., jak bychom to... prosté v tom, Ze Sta-
fenka Oggovd si délala starosti. Velké starosti. Nebyla si totiz
jistd, jestli jeji pfitelkyné tak trochu... no... jednoduse... tak
jako... dobrd, feknéme to pfimo... nefernd.

Védéla, Ze tém skute¢né mocnym se to stdvd. A Bdbi Zlopo-
¢asnd byla zatracené mocnd. Ted uZ byla pravdépodobné moc-
né&j§i carodéjka nez nechvalné prosluld Cernd Alissa. A kazdy
védél, co se nakonec stalo s zou. Dvé déti ji nacpaly do jeji vlastni
pece na chleba a kazdy fikal, Ze to bylo to nejlepsi, co se mohlo
stdt, i kdyZ vydistit pec pak trvalo skoro tyden.

Jenze Alissa a7 do onoho stra§ného dne terorizovala celé
hory Berani hlavy. Byla tak dobrd v kouzlech, Ze ji v hlavé
nezbyvalo misto na nic jiného.

Rikalo se, 7e ji zbran& nedokdzaly ublizit. Mece se ji odrazely
od kéze. Rikalo se, 7e jeji désny smich byl slySet na kilometr
daleko, a i kdyZ je pravda, Ze d&sivy smich vidycky patfil k fe-
meslu ¢arodéjky, tohle byl §ileny smich toho nejhorsiho druhu.
A ménila lidi na pernik a postavila si domek z Zab. Bylo to oprav-
du velmi o8klivé, zvldsté ke konci. Ale tak je to vidycky, kdyZ
se obycejnd carodéjka proméni na zlou.

Ne vidycky se samoziejmé zméni na zIé ¢arodéjky. Nékdy
prosté jen odejdou... jinam.

Bdbin intelekt potieboval byt zaméstndn. Nudu a ne¢innost
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sndsela velmi $patné. To uZ radéji ulehla do postele a vyslala své
védomi do néjakého Zapujceni. Pronikla do hlavy nékterého
z lesnich zvitat, poslouchala jeho u§ima, divala se jeho o¢ima.
To bylo velmi vihodné k v§obecnym tceltim, ale ona uZ v tom
byla a7 pfili§ dobrd. Dokdzala zistat v cizim mozku mnohem
déle nez kdokoliv, koho Stafenka znala.

A ted to vypadalo, Ze neni daleko den, kdy se nebude una-
vovat a nevrdti se vlibec... Navic byla ta nejhor$i ro¢ni doba,
protoZe po no¢ni obloze tdhly kliny kejhajicich divokych husi
a podzimni vzduch byl ostry a ldkavy. Bylo v tom v§em néco
neobycejné sviidného.

Stafenka Oggovd méla dojem, Ze vi, v ¢em spocivd cely pro-
blém.

Odkaglala si.

»Luhle jsem vidéla Magrdtu,“ zkusila to opatrné a vrhla na
Bébi pohled koutkem oka.

Z4dnd odezva.

»Vypadala moc dobfe. Krdlovnovan{ ji svéd¢i.

HHmMmm?“

Stafenka v duchu zasténala. JestliZe se Bdbi neunavovala uz
ani tim, aby udélala néjakou zlomyslnou pozndmku, pak Mag-
ratu skute¢né postrddala.

Stafenka Oggovd tomu zpoddtku nevéfila, ale Magréta, i kdyZ
byla vétSinou sentimentdlni jako vecery pod lampou s riZovym
stinitkem, méla pravdu v jedné véci.

T¥i byl pro ¢arodéjky pfirozeny pocet.

A ony jednu ztratily. No, ne tak docela ztratily. Magrata ted
byla krdlovnou a krdlovnu téZko jen tak nékde zaloZite. Ale...
prosté to znamenalo, Ze namisto tf{ jsou ted jen dvé.

Kdy?7 jsou tii, mdte jednu, kterd obéhne lidi a varuje je, kdyz
se ty dvé zbyvajici pohddaly. Na to byla Magréta skvéld. Bez
Magridty si Bdbi Zlopocasnd se Stafenkou Oggovou lezly na
nervy. S ni dokdzaly vSechny tfi 1ézt na nervy celému svétu, coz
byla mnohem vétsi legrace.



A nebylo cesty, jak ziskat Magrdtu zpét..., tedy piesné Fece-
no, nebyl zplsob, jak ziskat Magrdtu zpét ted’.

ProtoZe jestlize t7i byl pro ¢arodéjky ten nejvhodnéjsi po-
et..., musely to byt ty spravné tfi. Kazdd ten sprdvny... typ.

Stafenka Oggovd se citila v rozpacich, kdyZ na to jen pomys-
lela, coz bylo velmi neobvyklé, protoZe Stafenka v rozpacich,
to bylo totéZ jako kocour altruista.

Jako &arodéjka ptirozené nevéfila Zddnym okultnim nesmys-
lim. Ale nékde hluboko v fecisti jeji duse existovala jedna nebo
dvé pravdy, které musela vzit na védomi, a jedna z nich byla ta
zdleZitost s pannou, matkou a... a tou dalsi.

Tak. Obesla to slovicky.

Samoziejmé Ze to nebylo nic jiného neZ staré povéry, a ty pa-
tfily do téch neosvicenych ¢asti, kdy pojem ,,panna“ nebo ,,mat-
ka“ nebo... ta tfeti... zahrnoval kaZzdou Zenu nad dvandct let
nebo tak néjak, moznd s vyjimkou néjakych deviti mésict jejich
Zivota. V dnesni dobé kazdé dévce, které umélo trochu poditat
a dalo na Stafenciny rady, se mohlo pomérné dlouho vyhybat
tomu, stdt se alespoti jednou z nich.

Ale i tak... byla to stard povéra — star$i nez knihy, stars§i nez
pismo — a takovd vira byla téZkym zdvaZim na gumové plachté
lidskych zkuSenosti a méla sklony ptitahovat lidi k sobé.

A Magridta byla vdand tfi mésice. To znamenalo, 7e uZ ne-
patfila do prvni kategorie. Tedy — Stafenka pfesunula vlak svych
myslenek na vedlejsi kolej — pravdépodobné nikoliv. Oh, jisté
ne. Mlady Verence si poslal pro jistou odbornou p¥irucku. V kni-
ze byly ndvodné ilustrace a obrdzky ¢lovéka s oéislovanymi ¢4s-
tmi téla. Stafenka o tom védéla, protoZe se jednoho dne, kdyz
byla u Magrdty na ndvstévé, vplizila nepozorované do krdlovské
loZnice a strdvila deset dobf¥e vyuZitych minut tim, Ze nékterym
postavdam pfikreslila kniry a bryle. Ale ani Magrdta s Verencem
ptrece nebyli tak to..., aby se nedobrali... Ne, nakonec na to
urc¢ité prisli, i kdyZ Stafenka slySela, Ze se Verence vyptdval
nékolika lidi, kde by dostal fale$ny knir. Nebude dlouho trvat,
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a Magrdta bude kandidovat do druhé skupiny, i kdyZ jak ona,
tak jeji manzel byli velmi pomali ¢tendfi.

Bdbi Zlopocasnd samozfejmé ddvala ostentativné najevo svou
nezdvislost a sobésta¢nost. Jenze hdcek spocivd v tom, Ze kolem
sebe potfebujete nékoho, ke komu byste se mohli nezdvisle a so-
bésta¢né chovat. Lidé, ktefi nepotiebujf lidi, potfebuji lidi, kte-
rym by dali najevo, Ze oni jsou lidé, ktefi nepotfebuji lidi.

To je jako s poustevniky. Nemé&lo by cenu nechat si mrznout
rodinné $perky na vrcholku néjaké hory a obcovat jen s neznd-
mem, kdyby se ¢lovék nemohl spolehnout na to, Ze se na ného
bude chodit divat celé procesi tiZzasnych mladych Zen, které
budou vzdychat ,No né!“.

... Pottebovaly byt zase tfi. Kdy?7 jste tfi, za¢nou byt véci zno-
vu napinavé a zajimavé. Hddky, dobrodruZstvi a spousta véci,
nad kterymi se B4bi roz&ili. A Bébi byla vlastné $tastnd, jen kdyz
se mohla pofddné rozéilit. Abychom fekli pravdu, Stafence se
nékdy zddlo, Ze Bdbi Zlopocasnd je Bdbi Zlopocasnou, jen kdyZ
je roz¢ilena.

Ano. Musi byt znovu tfi.

Jinak... to budou jedné vétrné noci $edd husi kiidla nebo
sk¥ipéni dvifek u pece na chleba...

Stiisek stran rukopisu se rozpadl, sotva jej pan Kozlovrch
uchopil do ruky.

Cely spisek nebyl napsdn na normdlnim papifte, ale na umas-
ténych sdécich od cukru, zadnich strandch postovnich obdlek
a kusech proslych kalendéi.

Otrdvené zabrucel, sebral hrst $pinavych papira a chystal se
je hodit do ohné.

Jeho pohled v8ak najednou upoutalo jedno slovo.

Pfecetl je a o¢i mu samy od sebe doputovaly na konec véty.

Docetl na konec strany, ale nékolikrdt se pfi tom vracel,
protoZe nedokdzal uvéfit tomu, co text tvrdil.

Obr4til strdnku. Pak se vratil zpét k predchozim vétdm. Vza-

10



péti Cetl ddl. V jedné chvili vytdhl ze zdsuvky stolu pravitko
a zamys$lené se na né zadival.

Pfesel k ptiru¢ni skiifice na ndpoje. KdyZ se pokousel nalit
si pofddny hlt, hrdlo ldhve vesele drnéelo o okraj sklenicky.

Vyhlédl z okna na budovu Opery, kterd se tycila na druhé
strané ulice. Jakdsi mald postavicka tam zametala schody.

Nakonec fekl: ,,Tak to si mé& nacechrej a vyhod’ na slunicko!

Po chvilce pfesel ke spojovacim dvefim a zavolal: ,,Pane
Ptiklopko, mohl byste sem na minutku zajit?“

Objevil se jeho hlavn{ tiskaf, ktery v ruce sviral nékolik vlh-
kych obtaht. ,,Budeme muset pfinutit pana Rezdmka, aby znovu
vyryl stranu 11,“ ozndmil pohfebnim hlasem. ,,V odstavci o tré-
vdch vynechal v nadpise omylem pismeno ,t‘ v ndzvu Ostrozka
stracka a -

,Piectéte si tohle,“ fekl Kozlovrch.

,Pravé jsem se chystal na obéd —

»Jen si to prectéte.

»Podle artikulf cechu mdm prdvo —

,Prectéte si tohle a uvidime, jestli budete mit potdd jesté
chut k jidlu.“

Pan Pfiklopka si neohrabané sedl a podival se na prvni strdnku.

Pak obrdtil na druhou strdnku.

Po né&jaké chvili sdhl do zdsuvky stolu, vytdhl pravitko a za-
myslené se na né zadival.

,»Cetl jste pravé o Uzasné bananové polévce? fekl Kozlovrch.

»No!“

»A pockejte, aZ se dostanete k Podobanymu puddkovi!“

»Moje babicka ho taky pekla a plnila ho =

»Tohle je jiny recept,” prohldsil pan Kozlovrch s naprostou
jistotou.

Pt¥iklopka prolistoval nékolik dal3ich stran. ,JeZkovy o¢i!
Myslite, Ze néco z toho funguje?

»Copak na tom zdlezi? BéZte okamzité do cechu a najméte
vSechny rytce, ktef jsou pravé k mdni. Radéji ty starsf a staré.
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»Ale jd mdm potdd jesté ptipravit k tisku pfedpovédi na Cer-
ven, zelenec, srpen a tlatenec do Almanachu p¥istiho roku —

»Zapomeiite na né. PouZijte néjaké staré.”

,,Lidi si toho v§imnou.“

»Jesté nikdy si toho nevsimli,“ prohldsil pan Kozlovrch.
»Zndte béZnou praxi. Ohromujici dést kari v Klaci. Piekvapivd
smrt serifa z Ee. Zdplava vos v Jakazadistdnu, to v§echno md
pfednost. A tohle je jesté daleZit&jsi.«

Znovu se zahledél nevidoucima o¢ima z okna.

»Mnohokrdt dlezitéjsi.«

A snil sen v8ech vydavateld, sen o tom, jak md v kapsach to-
lik penéz, Ze si musi najmout dva lidi, aby mu drZzeli kalhoty v pase.

Pfed Anezkou Nulickovou se ted tycilo obrovské priceli
ankh-morporské Opery, plné sloupti a désivych chrli¢a.

Anezka se zastavila. Tedy, pfesnéji Feceno, AneZcina vétsi
cdst se zastavila. Anezky bylo mnoho. Trvalo néjakou chvili, nez
se prestaly pohybovat i jeji pfedsunuté oblasti.

Nuze, tady to je. Kone¢né. Mohla vstoupit dovnitf, nebo
mohla odejit. Tohle bylo néco, ¢emu se Fikalo Zivotni p¥ileZitost.
Anezka se zatim je$té nikdy s Zddnou nesetkala.

Nakonec, kdyZ uz stdla na jednom misté tak dlouho, Ze jeden
z ankh-morporskych holubl vdZné zvazoval moznost, Ze by se
uhnizdil na jejim obrovském a dosti smutném ¢erném klobou-
ku, rozhodla se a vystoupala po schodisti.

Nahote byl muZ, ktery schodi$té teoreticky zametal. Prak-
ticky totiZ jen presouval za pomoci kostéte prach, dop¥dval mu
nového vyhledu a moZnost udélat si nové piatele. Muz byl ob-
le¢en do dlouhého kabdtu, ktery mu byl ponékud maly, a na roz-
Cepytenych ¢ernych vlasech mél ve furiantském thlu nasazenou
¢ernou radiovku s anténkou.

»Prominte,“ fekla Anezka.

Vysledek byl pfimo tizasny. Muz se obrdtil, zakopl o vlastn{
nohu a zftil se na své kosté.
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AneZce nejdiiv vyletéla ruka k Gst@im, ale pak ji natdhla dolg.

»Oh, promiiite, omlouvdm se!“

Mladikova ruka méla onen ulepeny povrch, ktery v kazdém,
kdo se ji dotkne, vzbuzuje touhu po mydle. MuZ ruku rychle
odtdhl, odhrnul si umasténé vlasy z o&f a vrhl na Anezku vystra-
$eny pohled. Mé¢l to, ¢emu Stafenka Oggov4 fikala ,,nedodéla-
nej ksicht“; bledy, s povolenymi rysy.

»10 nic nejni sle¢no!“

,Neni vim nic?“

Pomalu se vyhrabal na nohy, pak se mu ov§em kosté jakymsi
nepochopitelnym zptisobem zapletlo mezi kolena, takZe prudce
dosedl zpét na zem.

»Ehm... nemdm vdm podrZet to ko§té€?“ snazila se Anezka.

Vytdhla ko$té ze zméti koncetin. MuZi se po nékolika ne-
uspésnych pokusech podafilo pfece jen znovu postavit.

,»Vy pracujete pro Operu?“ zeptala se Anezka.

»T0 jo sle¢no!*

»Ehm, a mohl byste mi laskavé Fici, kudy se dostanu ke
zkouskdm? Dnes se kond konkurs, vite?“

Zacal se divoce rozhliZet sem a tam. ,,Vchod pro umélce!“
fekl. ,,Ukdzu vdm ho!“ Slova se z n&j drala ve spéchu, jako kdyby
je musel rychle sefadit a pak co nejdifv vypdlit, aby se mu ne-
rozutekla.

Vytrhl ji ko$té z rukou a zacal sestupovat po schodisti smé-
rem k rohu budovy. Chodil velmi svérdznym zptsobem. Jeho
télo jako by bylo né¢im taZzeno kupfedu a nohy mu pod nim vl4-
ly a dopadaly tam, kde prdvé nasly misto. Nebyla to ani tak
chiize, jako donekone¢na oddalovany pdd.

Prapodivné kroky ho vedly ke dvefim v bo¢ni sténé budovy.
Vedly tam i Anezku.

Hned za dvefmi bylo néco jako boudicka, které chybéla jed-
na sténa. Misto ni byla jen nizkd pfepdzka umisténd tak, Ze ten,
kdo za nf stdl, mohl pohodIné pozorovat dvefe. Osoba, kterd
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za ni stdla ted’, musela byt ¢lovék, protoZze mroZi nenosi kabdty.
Podivny muz s kostétem zmizel kdesi v §erém pozadi.

Ane7ka se poplasené rozhlédla kolem.

»lak copak, sle¢no?“ fekl mrozi muz. Mél opravdu velmi im-
pozantni knir, ktery ze zbytku svého majitele vysdl veskery vzriist.

»Hm... vite..., jd jsem pFisla ke zkouskdm,“ vypravila ze sebe
Anezka. ,,Vidéla jsem takovou zpravicku, kde se fikalo, Ze dnes-
ka mdte konkurs —

Pak na mroZe vrhla slaby, bezmocny dsmév. Jeho tvaf hld-
sala, 7e vidéla a zdstala nedotéena vét§im pocétem bezmocnych
a zoufalych tismévi, nez Anezka v Zivoté zkonzumovala teplych
vecefi. Vytdhl linkovany papir na podloZce a $pacek tuzky.

»Tady se musite zapsat,“ fekl.

»Kdo byl ten... ta osoba, co pfisla se mnou?“

Knir se pohnul a naznadil, Ze nékde pod nim je pohtben
tsmév. ,Naseho Valtra Plizu znd pfeci kazdy.“

Zddlo se, Ze to jsou veskeré informace, které je mozno ziskat.

Anezka se chopila tuzky.

NejdtleZitéjsi otdzka ted znéla: Jak by si méla fikat? Jeji jmé-
no mélo bezpochyby jisty punc proslulosti, ale zdaleka neply-
nulo z jazyka tak, jak by mélo. Rozmazdvalo se mezi zuby a le-
pilo se na patro.

PotiZ byla v tom, Ze nedokdzala pfijit na jiné, které by mélo
tu poZzadovanou kvalitu.

Co tfeba Katrin?

Nebo... Perdita. Mohla by se vritit k Perdité. V Lancre vZdyc-
ky citila pfi pouZivdni toho jména rozpaky. Bylo to tajemné
jméno, ddvalo tusit temné uddlosti, intriky, ale i nékoho, kdo
je dokonale §tihly. P¥idala si inicidlu — X. —, kterd méla naznadit,
Ze jde o nékoho, kdo md ve jméné zdhadné a vzrusujici velké
pismeno.

Nezabralo to. Lancresti lidé byli proti tajemnu velmi odolni.
Jediné, ¢eho dosdhla, bylo, Ze o ni mluvili jako o ,,té AneZce, co
si Fikd Perditax*.
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A to se nikdy nikomu neodvdZila fici, Ze by se ji ze vSeho nej-
vic libilo, kdyby se celym jménem mohla jmenovat Perdita X.
Zasnénd. Stejné by ji nikdo nerozumél. Rikali by ji véci jako:
»KdyZ si mysli§, Ze je to pro tebe to sprdvné jméno, tak proc
mas ve sk¥ini pofdd jesté dvé police plné plysdka?

Tady by ale mohla za¢it od za¢dtku. Byla dobrd. Védéla, Ze
je dobrad.

BohuZel, na Zasnénou asi Zddnd nadégje.

Pravdépodobné ji ta Nulickovd uZ zGstane.

Stafenka Oggovd obvykle chodila spdt ¢asné. Konec koncti,
byla ptece jen star$i dima. Nékdy chodila do postele tfeba uz
v Sest rdno.

Kdyz prochdzela lesem, unikaly ji v chladném vzduchu od
ust nasedlé obldcky. Boty chfestily v suchém listi. Vitr se skoro
uklidnil a zanechal oblohu ¢istou a jasnou, aby tak usnadnil ces-
tu prvnimu mraziku, onomu malému frejifi, ktery oZdibuje listf,
krabati slupky zbyvajicitho ovoce a pfedvadi ndm, proc¢ se P¥i-
rodé fikd matka...

Tieti ¢arodéjka.

T¥i carodéjky si uméji... rozdélit ndklad.

Panna, matka a ... stafena. Tak.

PotiZ byla v tom, Ze B4bi Zlopocasn4 ta tfi vtéleni kombino-
vala v jednom. Pokud Stafenka védéla, tak byla Bdbi panna a byla
rozhodné v té spravné vékové kategorii, aby se mohla fadit mezi
stafeny; co se tyce té tieti kategorie, jaksi... feknéme to takhle:
poloZte Bdbi Zlopocasné kiizem pfes cestu stéblo, kdyZ nemd
dobry den, a budete jako poupé za mrazu.

Ale i tak se musela najit aspirantka na ono volné misto.
V Lancre bylo nékolik mladych divek, které mély pfesné ten
spravny vék.

ObtiZ spocivala v tom, Ze to v&déli i lancresti mladici. Sta-
fenka podnikala pravidelné prochdzky po letnich loukdch, méla
bystré, i kdyZ diskrétni oko a aZ neuvétitelné skvélé usi, které
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slysely, doslova, a7 za kopecek. Viola Sprotovd chodila s mla-
dym Kfivolakem Povoznikem, a kdyZ nechodila, tak délala né-
co, co mélo k chozeni pouhych devadesdt stupfiti. Dobruska
Kvdrnikovd si vy$la v kvétnu na ofisky s mladym Vilémem Jed-
nuskou a jen diky tomu, Ze myslela do budoucnosti a dala na
nékolik malych rad od Stafenky, nepfinesla jejich vychdzka své
ovoce v tnoru. Taky uZ to nebude trvat dlouho, a matka mladé
Mildred Drdtenikové bude muset opatrné promluvit s otcem
mladé Mildred Dratenikové, a ten pljde na slovicko za svym
ptitelem Doskdfem, a ten si promluvi se svym synem Hubertem,
a pak bude svatba, a to vSechno probé&hne p&kné civilizované
a v klidu, snad s vyjimkou jednoho ¢ dvou podlitych o¢f nebo
rozbitych nost*. Neni pochyb, pomyslela si Stafenka s dsmé-
vem, pfi némz se ji o¢i zamlZily vzpominkami, nevinnost, to je
ten stav, v némz se za horkych letnich lancreskych nocf ptichdzi
0 nevinnost.

A pak se ji najednou mezi v§emi vynoftilo jedno jméno. To
je ono. Ona. Pro¢ ji hned nenapadla ona? JenZe ona by napadla
madlokoho. Kdykoliv jste pfemysleli o mladych dévcatech z Lan-
cre, zapomnéli jste na ni. A pak jste najednou fekli: ,,Ach, ano, ta
taky, samozfejmé. Samoziejmé, md bdje¢nou osobnost. A moc
pékné vlasy.“

Byla bystrd a méla talent. V. mnoha smérech. Tak napfiklad
ten jeji hlas. V ném se zrcadlila jeji sila, kterd se snaZila najit
cestu ven. A pak, ta jeji bdje¢nd osobnost, ta vzbuzovala velkou
nadéji, Ze ji hned tak rychle nikdo ne... nepfe... neptekvalifi-
kuje...

Tak to bychom méli. Dalsi ¢arodéjka, na které si bude moci
brousit sv@ij vtip a na kterou bude délat dojem, zvedne Bdbi
ndladu alesponi o jednu tfidu a AneZka ji, Stafence, za to jednou

Pozn. autora: Lidé v Lancre povaZovali uzavieni siiatku za velmi
vdziny Zivotni krok, ktery je tfeba udélat spravné, a proto se na néj
peclivé pfipravovali.
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jesté podékuje. Statence Oggové se ulevilo. Aby to byl skute¢ny
sabat, potfebujete alespoii tfi ¢arodéjky. Dvé Carodéjky, to je
jenom svdr a pre.

Vesla do svého domku a vysla po schodech nahoru do loz-
nice.

Jeji kocour Silver lezel na pokryvce a vypadal jako jezirko
Sedostiibrné srsti. Nevzbudil se, ani kdyZ ho Stafenka, po tom,
co se prevlékla do no¢nf kogile, zvedla, aby mohla vklouznout
do postele.

Jen proto, aby si drzela od téla o3klivé sny, si pfihnula z 1dh-
ve, kterd vonéla merutikami a pelytikem. Pak si natfdsla pol§tar,
pomyslela si ,ona... to je ono“ a usnula.

Silver se po néjaké dobé probudil, protdhl, zazival a tiSe se-
chlupty, kterd méla dost chytrosti, aby si sedla na krmitko pro
ptdky, oteviela tlamu, vybalancovala na ¢enichu kousek topinky
a znehybnéla, protdhla pootevienym oknem a zmizela ve tmé.

O pét minut pozdéji vystrcil kohout od sousedt hlavu z kur-
niku, aby pfivital nadchdzejici novy den, a zemfel dfiv, neZ stadil
dokoncit své , Kikirikiii!“.

Pfed Anezkou se rozklddal obrovsky temny prostor, zatimco
ji samotnou napul oslepovala svétla. Tésné pod okrajem jevisté
plavaly v dlouhém koryté plném vody obrovské ploché svicky
a vyddvaly silné Zluté svétlo, tak nepodobné svitu petrolejek
tam doma. Nékde za svétlem ¢ekala jako tista obrovského, velmi
hladového zvitete zkusebni komise.

Odnékud z druhé strany svétla se ozval hlas: ,,TakZe, jakmile
budete p¥ipravena, sle¢no.“

Nebyl to nepidtelsky hlas. Jen ji pobizel, aby se pohnula,
zazpivala svij kousek a vypadla.

»Jd, ehm, pfipravila jsem si, tedy tahle pisen je —

»Dala jste sle¢né Hrdoleté noty svého doprovodu?“

»No, vite, ono to ani Zddny doprovod —
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»Aha, takZe je to lidovd piseni, Ze?“

Ze tmy se ozval tichy Sepot a nékdo se polohlasné zasmal.

»lak do toho... Perdito, jmenujete se tak, Ze?“

AneZka se po hlavé vrhla do JeZ¢&i pisné, a zhruba u sedmého
slova si uvédomila, Ze to byla naprosto chybnd volba. K né¢emu
takovému potfebujete hospodu s lidmi, ktef{ se sméji a busi do
stolu korbeli. Tahle zd¥ici prdzdnota pisefi prosté pohlcovala
beze stopy a pusobila, Ze jeji hlas znél nejisté a ostfe.

Prestala zpivat po tfeti sloce. Citila, jak ji nékde kolem kolen
zadal polévat ruménec. Bude néjakou dobu trvat, neZ ji doces-
tuje k oblileji, protoZze musi pfrekonat pékny ldn kiiZe, ale to uz
bude mit barvu zralé jahody.

Slysela Sepot. Z tichého Sumotu obcas vylétla slova jako
Htimbre“ a pak, coZ ji nepfekvapilo, ,impozantné stavénd“. Vé-
déla, 7Ze je impozantné stavénd. To byla i budova Opery. Taky
se z toho neradovala.

Znovu se ozval ten hlas.

»Vy jste moc necvicila, md drahd, 7e?

»Ne.“ Coz byla pravda. Jedind lancreskd zpévacka byla Sta-
fenka Oggovd, jeji pfistup k pisnim by se dal nejpfesnéji nazvat
balisticky. Nami¥ili jste hlas na konec sloky a odpalili jste to.

§epty, Septy.

»Zazpivejte ndm pdr stupnic, drahousku.“

Rumeénec se nyni nezadrZitelné valil majestdtni rozlohou
jejtho hrudniku.

»otupnic?

Septy. Tlumeny smich.

»2Do-re-mi? Zndte to, drahousku? Zac¢nete hodné nizko?
La-la-la?*

,Oh. Ano.“

Pravé kdyZ rudd armdda studu dorazila k limci, Anezka spus-
tila hlas tak nizko, jak si troufla, a dala se do toho.

Soustiedila se na noty a propracovavala se spolehlivé vzha-
ru, od urovné mofské hladiny k nejvys$im vrcholkiim hor. Ne-
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vi§imala si toho, Ze kdyZ zacala, rozvibrovaly se vSechny Zidle
a zacaly popojizdét po jevisti, ani toho, Ze kdyZ koncila, nékde
nedaleko zacaly praskat sklenice a od stropu spadlo nékolik
bezvédomych netopyri.
Velké prazdno bylo najednou nezvykle tiché. Pak shora spadl
jesté jeden netopyr a zazvonilo sklo.
»1o je... cely vas rozsah, sle¢no?*
V kulisdch se zac¢ali shromazdovat lidé a vrhali na ni podivné
pohledy.
»Ne.“
»Ne2«
»KdyZ jdu jesté vys, lidé omdlévaji,“ vysvétlovala Anezka.
»A kdyZ jdu zase niZ, vSichni fikaji, Ze je jim to nepfijemné.“
gepty, Septy. gepty, septy, Septy.
»A umite jesté néco —
»Umim sama se sebou zpivat v terciich. Stafenka Oggovd
fikd, Ze to kazdy neumi.“
»Prosim? Jak jste to...?“
»No, jako do a mi. Najednou.“
gepty, septy.
»Mohla byste ndm to piedvést?“
Ldddaad N
Lidé v kulisdch mezi sebou vzrusené hovofili.
gepty, Septy.
Pak hlas z temnoty Fekl: ,,Poslyste, ale poloha vaseho hlasu —
»Oh, ale to jd umim,“ odsekla mu Anezka. Uz toho zac¢inala
mit dost. ,,Kam chcete, abych ho umistila?*
»Promifite, ale jd... hovofime o —
Ane7ka zatala zuby. Byla dobrd. A ona jim to dokdze...
»Sem ke stropu?*
,Nebo sem?“
,Dozadu za vds?“
»Nebo tdimhle vpravo?“
Nenf to nijak zvlds$tni trik, pomyslela si. Byl velmi pasobivy,
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kdy? jste vloZili slova do tst néjaké loutky umisténé opodadl, jak
to délali potulni kejkliti, ale nemohli jste ho poslat pfili§ daleko
a doufat pfi tom, Ze oklamete vSechny divdky.

Ted, kdyZ uZ pfivykla hustému $eru, rozezndvala v sdle sku-
pinu lidi, ktefi se zmatené otdceli v kieslech.

»Mohla byste ndm jes§té jednou zopakovat své jméno, dra-
housku?“ Hlas, ktery v jedné chvili jevil silné stopy blahosklon-
nosti, ted’ znél dosti poraZenecky.

»An — Per... Perdita,” odpovédéla Anezka. ,,Perdita Nuli¢-
kovd. Perdita X... Nuli¢kovd.«

»INo, s tou Nuli¢ckovou uz bychom néco udélali, drahousku.“

Dvetfe domku Bdbi Zlopocasné se oteviely samy od sebe.

Jarge Tkadlec zavdhal. Samoziejmé, byla to carodéjka. Lidé
mu Fikali, Ze se tady podobné véci stdvaji.

Nelibilo se mu to. Ale jeho zdda se mu nelibila mnohem vic,
zvldsté ve chvilich, kdy se zfejmé on nelibil svym zddtm. Stélo
to opravdu za to, kdyZ se na vds namichla vase vlastni patef.

S bolestnym vyrazem na tvdfi vykrodil Souravym krokem
kupfedu a opiral se téZce o dvé berly.

Carodéjka sedéla v houpacim kiesle, zddy ke dveiim a celem
ke krbu.

Jarge zavdhal.

»Jen pojd’ ddl, Jarge Tkadleci,“ fekla Bdbi Zlopocasnd, ,at
ti maZu ddt néco na ty tvoje zdda.“

Sok se ho pokusil zvednout do vzp¥imené polohy, a to jako
by vyslalo dobéla rozzhaveny pohrabdg, ktery se mu zabofil do
zad nékde ve vysi opasku.

Bdbi Zlopocasnd obrdtila o¢i v sloup a povzdechla si. ,,Ma-
Ze$ si sednout?“ zeptala se.

»Ne, sle¢no. Ale mizu upadnout na zidli.“

Bdbi vytdhla z kapsy u zdstéry malou ¢ernou lahvicku a di-
voce s ni zatfdsla. Jarge oteviel doSiroka odi.

»To uz pro mé mdte ptipraveny i 1ék?
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»Jisté,“ odpovédéla Bdbi po pravdé. U7 ddvno se smitila se
skutec¢nosti, Ze lidé ocekdvaji 1dhev néceho vyrazné barevného
a ulepeného. Nebyl to samozfejmé lék, v ¢em spocival ten trik,
ale obrazné feceno 17icka, na které byl podan.

»lohle je tinktura vyrobend ze smési vyjimecné vzdcnych
bylin a tak ddle,” fekla. ,,Navic obsahuje sacharézu a aquu.

»No tohle!“ zabrudel Jarge, na néjZ to udélalo patti¢ny do-
jem.
»lak a ted pofddny dousek.“

Poslechl. Tekutina méla slabou pfichut l1ékofice.

»Dal§i ddvku si vezme$ tésné pred spanim,“ pokracovala
Bébi. ,,A pak tfikrdt obejdes kastan.

»--- tiikrdt obejdu kastan...

»A... a pod matraci si dd§ Sirokou fo$nu z borovice. Musi to
byt fosna ze stromu starého pfesné dvacet let, nezapomerni!“

»--+ Z dva-ce-ti-le-té-ho stromu...“ opakoval Jarge. Citil, Ze
by se mél néjak projevit. ,,[akZe ty suky, které mé trdpi v zddech,
ptelezou do té fosny, ze?“

To se Bdbi zalibilo. Byla to jedna z téch désivych duchapl-
nosti prostého lidu, kterou stdlo za to si pamatovat pro podob-
nou piileZitost.

»10 jsi trefil hiebik na hlavicku.“

»A to je vSechno?*

,»Chtél jsi jesté néco?*

»Jd... myslel jsem, Ze bude néjaky tanec, zatikdvadla a tako-
vé vécl.

»T0 uZ jsem vSechno udélala, nez jsi sem dorazil,“ odpové-
déla Babi, aniz hnula brvou.

»No ne. To jo. Ehm... a co se ty¢e placeni...“

»Oh, mné nikdo neplati,“ odpovédéla Babi. ,,To pfindsi ne-
Stésti, brdt si od lidi penize.”

»Oh. Vyborné.“ Jarge se rozveselil.

»Ale vis..., kdyby tvé Zené zbyly néjaké star$i Saty, fikdm
kdyby, tak mdm ¢&islo dvandct, nejradéji ¢erné, nebo kdyby ji pti
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peceni prebyl koldd, ne $vestkovy, z téch mdm vétry, nebo kdy-
by tfeba nevédéla, co se zbytkem staré medoviny, nebo kdybys
ndhodou zabijel ¢unika zrovna touhle dobou, tak mdm nejradéji
kus hitbetu, kus Sunky a par noZi¢ek na sulc... no, vlastné coko-
liv bys mohl postrddat. Jen Zddnou vdécénost. Nikdy bych ne-
chtéla, aby si nékdo myslel, Ze je mné zavdzany jenom proto, 7e
jsem Carodéjka. A jinak, u vds doma vSechno v pofddku? Lidé
i zvitata? VSichni poZehndni dobrym zdravim, doufdm?*

Chvilku pockala, neZ se jeji vyrok vsdkl.

»A ted’ dovol, abych ti pomohla ke dvefim,“ dodala.

Tkadlec si pozdéji nikdy nebyl tak docela jisty tim, co se stalo.
Bdbi, jejiz krok byl vidycky tak rozhodny a pevny, jak se zddlo,
zakopla presné ve chvili, kdy stdla ve dvefich, o jednu z jeho
berli. Zapotdcela se dozadu, pficem? se ho zachytila za ramena,
a jak ji vyletéla noha, opfela se mu kolenem pfesné o ono bo-
lestivé misto na dolnim konci pétefe. Ozvalo se tiché prrrask...

YAuauu!«

»Promin!“

»Moje zdda! Moje zdda!*

Ale jak podéji Jarge fikal, co nadé&lds se starou Zenskou.
AikdyZ je neohraband a vidycky byla tak trochu bldznivd, lekt-
vary michd skvélé. A jak rychle zabiraji! NezZ dosel doma, uZ si
nesl berly pod paZi.

Bdbi se divala, jak odchdzi, a potidsla hlavou.

Lidé jsou tak slepi, fikala si. Radé&ji véfi na pitomosti nezZ na
chiropraktiku.

Ale na druhé strané to vlastné bylo dobfe. Byla mnohem
radéji, kdyz délali ,,6“, protoZe nepochopitelnym zptisobem
védéla, kdo pfichdzi k jejimu domku, nez aby si uvédomili, Ze
z okna je vidét do zatdcky pésiny, a co se tyce téch otevienych
dveff a triku s kusem ¢erné nité...*

Pozn. autora: Ne Ze by seddvala a vyhlitela z okna. KdyzZ pFichdzel
Jarge Tkadlec, divala se naopak do ohné v krbu. Ale o to tady neslo.
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Ale co prdvé udélala? Oklamala nep¥ili§ bystrého starého
muze.

Stdla tvdf{ v tvdf mdgiim, obluddm i elfdm... a ted méla ra-
dost z toho, Ze oklamala Jargeho Tkadlece, muze, ktery se dva-
krdt nestal mistnim idiotem jen proto, Ze mél jesté vyssi kvali-
fikaci, nez byla pozadovand.

Byla na kluzké sikmé plose. Jesté chvili, a bude si mlaskat,
funét a Zvatlat sama pro sebe a strkat déti do pece na chleba.
A navic, ona déti nikdy neméla zvl4st v ldsce.

Celé roky byla Bdbi spokojend s vyzvou, kterou pro ni bylo
venkovské ¢arodéjnictvi. Pak byla nucena vydat se na cesty, vi-
déla kus svéta a zacala byt neklidnd — zvldste v téhle ro¢ni dobé,
kdyZ ji noc co noc nad hlavou tdhly kliny kejhajicich divokych
husi a prvni mraziky oSlehly listi i v hlubsich ddolich.

Rozhlédla se po kuchyni. Potfebovala zamést. Potiebovala
umyt. Stény vypadaly zaslé. Zddlo se, Ze je tady najednou mnoz-
stvi prdce, kterou nebyla s to se pfinutit vykonat.

Vysoko nad hlavou se ji ozval k¥ik divokych husi a nepravi-
delné V leticich ptdkt proletélo nad mytinou.

Husy mitily do teplych kraji, do mist, o kterych Bdbi Zlo-
pocasnd zatim jenom slySela.

Bylo to velmi, velmi ldkavé.

Vybérovd komise sedéla kolem stolu v pracovné pana Kate-
fina Standlika, nového majitele Opery. S nim tam byl jesté pan
Sardelli, hudebnf feditel, a sbormistr dr. Musikfutteral.

JTakze,“ zacal pan Standlik, ,Ted se dostdvdme... k té...,
jakZe se to... ano, Kristyné... Pohybuje se skvéle, co? A md
dobrou postavu.“ Mrkl na pana Musikfutterala.

»10 ano. Moc péknou,“ odpovédél pan Musikfutteral bez
zdjmu. ,,Ale zpivat neumi.“

»Je jedna véc, kterou si vy, umélecké typy, neuvédomujete.
TotiZ to, e mame stoleti Ovocného netopyra,* prohldsil Stand-
lik. ,,Opera je umélecké pfedstavent, nejenom spousta pisnicek!*

23



»lo Fikdte vy. JenZe...“

»Pfedstavy o tom, Ze sopranistka by méla mit alespoi pat-
ndct akrl hrudniku a rohatou helmu, uZ patfi ddvné minulosti.“

Sardelli a Musikfutteral si vyménili pohledy. TakZe to je
majitel tohohle typu...

»Nanedtésti,“ ozval se Sardelli kysele, ,,pfedstava, Ze by so-
pranistka méla mit alespoii slusny hlas, ddvné minulosti nepatfi.
Dobrou postavu md, to ano. A pfizndm, Ze... md i jiskru. Ale
neumf gpivat.”

»10 ji miZete naudit, ne?“ oponoval mu Standlik. ,,P4r let ve
sboru...“

Sled neni Zddnou zpévackou. Kdybych ji hodné prohdnél,
mohla by se po nékolika letech stdt velmi spatnou zpévackou,*
usklibl se Musikfutteral.

»NuZze, panové,* odkaslal si Standlik. »Hm, tak dobrd. Tak
vyloZime karty na stil, ano? J4 osobné jsem jednoduchy ¢lovék.
Nerad chodim kolem horké kase, nemldtim prdzdnou sldmu,
nazyvam véci pravym jménem, ddvdm, jak jsem koupil, a co na
srdci, to na jazyku —

»Mohl byste ndm Ffici néco o vasich pfedstavdch do budouc-
na,“ ozval se Sardelli. BohuZel, je to pfesné ten typ vlastnika,
pomyslel si. Muz, ktery se sdm vypracoval a je py$ny na préci
svych rukou. Zaméiuje p¥ikrou pocestnost za obycejnou hru-
bost. Klidné bych vsadil tolar, Ze si o sobé mysli, Ze charakter
¢lovéka poznd podle stisku ruky a pomoci hlubokého pohledu
do odi.

»Prosel jsem v Zivoté pofddnou mlynici,“ zacal se rozjizdét
Standlik, ,a objevil jsem v sob& néco, co mi pomohlo stét se tim,
kym dnes jsem, ale —

Kypftici prdasek? pomyslel si Sardelli.

»—ale tady musim jaksi pfiznat, Ze na tom mdm jisty finan¢ni
zdjem. Jeji otec, ehm, jak bych to, ehm, mi pgj¢il pékny balik
penéz, abych mohl tohle misto koupit, a projevil vielé otcovské
pfdni, co se tyce jeho dcery. Pokud si to vybavuju piesné, tak
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jeho slova znéla: ,A jinak si mé nepfej, dal bych ti zpfeldmat obé
nohy.* Nepfedpokldddm ovsem, Ze vy, umélci, néco takového
pochopite. To je obchodni zdleZitost. Bohové pomdhaji tém,
kte¥{ si pomahaji sami, to je moje heslo.“

Sardelli si zastréil palce do kapsicek vesty, opftel se v zidli
a zacal si tiSe pohvizdovat.

»Aha,“ poznamenal Musikfutteral. ,,No, neni to poprvé, co
k nécemu takovému doslo. JenZe obvykle z ni m4 byt primaba-
lerina.“

,Och, o nic takového tady nejde,“ pospisil si Standlik. ,, Tady
prosté s penézi nastoupi i to dévle, Kristyna. A musite pFipustit,
Ze vypadd dobie.“

»No prosim,“ ptikyvl Sardelli. ,Je to, konec koncti, vase
Opera. A ted... Perdita...?“

Usmdli se jeden na druhého.

LPerdita!“ fekl Standlik, $tastny, Ze m4 tu nestastnou zdlezi-
tost s Kristynou za sebou a Ze zase miZe byt ptikry a cestny.

»Perdita X.!“ opravil ho pan Sardelli.

»Co si tyhle holky vymysli pFisté?«

»Myslim, Ze ta by pro nds mohla byt opravdu pf¥inosem,“
fekl Musikfutteral.

»10 jisté, kdyby se opera provozovala se slony.“

»Ale ten rozsah... ty hloubky... ty vysky... vezméte jenom
ty jeji...«

»oamoziejmé. Vidél jsem, jak si ji prohliZite.*

»Jd mluvil o jejim hlase, Sardelli. S ni sboru opravdu néco
pfibude.“

»Ona sama je sbor. VSechny ostatni mizZeme poslat do hdje.
Pdni bozi, vidyt ona dokonce dokdZe zpivat sama se sebou! Ale
dovedete si ji predstavit v hlavni roli?

»Pro vSechny svaté, to ne! Vsichni by se ndm vysmdli.“

»Presné tak. Ale zd4 se..., Ze by se s ni dalo pracovat.“

»Myslim si, Ze md bdje¢nou osobnost. A moc pékné vlasy.“

* %
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Ani ve snu ji nenapadlo, Ze to bude takhle snadné...

Anezka jako v transu naslouchala raznym lidem, ktef{ s nf
mluvili o gdZi (velmi malé), nutnosti cvicit (velmi ¢asto) a uby-
tovén{ (¢lenové sboru bydleli pfimo v budové Opery, hned pod
stiechou).

A pak na ni zase vSichni vice méné zapomnéli. Stdla a pfihli-
Zela ze zdkulisi, zatimco skupina baletnich nadé&ji procvicovala
své slozité kroky a pohyby.

»Mdte Gzasny hlas,” ozvalo se za ni.

Otodila se. Jak kdysi poznamenala Stafenka Oggovd, pozo-
rovat Anezku otdlet se bylo vyloZzené poucné. Anezka méla
hbité nohy a uméla se otdcet, ale setrvacnost jejich odlehlejsich
a pfedsunutéjsich partif psobila, Ze nékteré z Anez¢inych kous-
ki se jesté po néjaké chvili pokousely zjistit, kterym smérem
maji zamifit.

Divka, kterd na AneZku promluvila, byla §tihl4, $tihld do-
konce i na obvyklé poméry, a ddvala si zdleZet na tom, aby
vypadala jesté¢ hubenéjsi. Méla dlouhé nazldtlé vlasy a $tastny
tsmév divky, kterd si uvédomuje, Ze je $tihld a md krdsné na-
z14tlé vlasy.

»Jmenuju se Kristyna!“ fekla. ,Nenf to vzrusujici?!“

A méla ten typ hlasu, ktery dokdzal otdzku vyslovit s vyk¥ic-
nikem na konci. Navic se zddlo, Ze onen hlas priibéZné obsahuje
jisté vzruené vykviknuti.

»Ehm, ano, jist&,“ odpovédéla Anezka.

»Na tenhle den jsem &ekala celé roky!*

AneZka na néj ekala zhruba ¢tyfiadvacet hodin, od chvile,
kdy uvidéla papirovou ceduli na budové Opery. Ale neZ by to
fekla, radgji by si ukousla jazyk.

»Ke komu jsi chodila?!“ zeptala se Kristyna. ,,Jd chodila tfi
roky k madam Adventuriové! Zila jsem prakticky na quirmské
konzervatofi!“

»Ehm. A ji...“ AneZka zavdhala a pokusila se zahnat vétu,
kterd se ji formovala v hlavé, ale marné, ,,jd cvicila u madam
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Oggové. Ale ona Zddnou konzervatof neméla, protoZe nahoru
do hor se strasné $patné dopravuji sklenice.“

Jak se zddlo, Kristyna nevidéla divod, pro¢ s jejim vyrokem
polemizovat. Vechno, co nechdpala, prosté ignorovala.

,,Plat ve sboru nenf nic moc, Ze?!“ fekla.

»10 ne.“ Bylo to méné, nez kolik by dostala, kdyby $la myt
podlahy. Davod snad byl v tom, Ze kdyZ jste nékde vyvésili
papir, Ze hleddte zdjemce o myti podlahy, rozhodné se vim do
dvou hodin za dvefmi netisnil cely dav uchazect touzicich po
sldvé.

»Ale je to néco, co jsem vidycky chtéla délat! A kromé toho,
tady je to jisté postaveni!®

,»No, snad ano.“

»Byla jsem se podivat na pokoje, co ndm tady dali! Jsou vel-
mi malé a velmi zatuchlé. Jaké ¢islo mds ty?!“

Anezka se podivala mirné zmatené na kli¢, ktery dostala. Da-
la ji ho vedouci sboru s mnoha pfikazy a zdkazy jako ,Zddni
muZzi a takové ty véci“ a s nepfijemnym vyrazem ,ale vdm to asi
fikat nemusim®.

»lady... sedmndct.“

Kristyna radostné zatleskala rukama. ,,To je pardda!!®

,Coze?“

»Mdm takovou radost! Bydli§ hned vedle mé!“

To Anezku ponékud zaskocilo. UZ ddvno rezignovala na svij
osud a poditala s tim, 7e do velké tymové hry Zivota ji vidycky
vyberou a7 na misto posledniho ndhradnika.

»NoO... ano, myslim, Ze ano...“ fekla.

» Ty mds takové $tésti!! M4S majestdtni postavu, jako délanou
pro operu!! A ty nddherné vlasy a jak ti slusi, kdyZ je mas takhle
vy&esané!! Mimochodem, Cernd ti jde fantasticky!!“

Majestdtni, pomyslila si Anezka. To bylo slovo, které by ji
v souvislosti s jeji postavou nikdy nenapadlo. A co se tyce bilé
barvy, té se vidycky vyhybala obloukem, protoZe v ni vypadala
jako plné& vytiZzend prddelni $fiGira za vétrného dne.
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Vydala se za Kristynou.

Kdy?z se tak vlekla za stihlou divkou k mistu, kde byly uby-
tovdny, napadlo Anezku, Ze kdyby ¢lovék strdvil s Kristynou
deldf ¢as v uzaviené mistnosti, musel by nakonec otev¥it okno,
aby se neutopil ve vykfi¢nicich.

A odnékud z temnoty neosvétleného jevisté, zcela neslysen,
kdosi pozoroval, jak odchdzeji.

Lidé Staienku Oggovou vSeobecné rddi vidali. Méla zvlastn{
dar. Dokdzala v nich vyvolat skvély pocit, pfi némz se ve svych
vlastnich domovech citili jako doma.

Ale co naplat, byla ¢arodéjka, a proto také specialistka na to,
objevit se vzdy, kdyZ se prdvé vytahovaly z trouby kold¢e nebo
z udirny klobdsy. Stafenka Oggovd se nikdy nikam nevydala bez
sitovky nacpané do jedné nohavice dlouhych spodnich kalhot,
které ji sahaly po kolena. To pro pfipad, jak fikala, kdyby ji
ndhodou nékdo néco nabidl.

»A Ze mé tak napadlo, pani Nuli¢kov4,“ zac¢ala oklikou zhru-
ba po tfetim kold¢i a ¢tvrtém $dlku caje, ,jak se m4d vase dcera?
Myslim Anezka, samoziejmé.“

»Jej! Copak vy jste to neslySela, pani Oggovd? Ona odjela
do Ankh-Morporku, aby se tam stala zpévackou.“

Srdce Stafenky Oggové pokleslo.

»10je hezké,“ zabrucela. ,,Méla skvély, opravdu zpévny hlas,
jak si vzpomindm. Dala jsem ji samoziejmé nékolik dobrych rad.
Slychdvala jsem ji zpivat v lesich.

»10 je ten zdejsi vzduch,“ pfikyvla spokojené pani Nulicko-
vd. ,,Vidycky méla velmi dobry hrudnik.

»10 kazdopddné. Tim byla zndm4d. TakZe... jaksi... ona tady
nen{?*

»Zndte nasi Anezku. Nikdy toho moc nenamluvila. Obdvdm
se, Ze ji to tady pfipadalo tak trochu nudné.“

»Nudné? V Lancre?“ uZasla Stafenka Oggovd.

»Piesné to jsem ji fikala jd,“ rozzdfila se pani Nulickovd.
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»Rikala jsem ji, jaké tady mdme obcas piekrdsné zapady slunce
a kazdé dtery pted svdtkem Pecené duse trh.”

Stafenka Oggovd se v duchu chvili vénovala AneZce. Museli
jste byt opravdu ¢lovék velkého ducha, aby se vim tam Anezka
vesla.

Lancre vidycky rodilo silné, schopné Zeny. Lancresky far-
maf potfeboval Zenu, kterd se neostychala utlouct hladového
vlka vlastni zdstérou, kdyZ za mraz@i vybéhla do lesa na néjaké
to d¥ivi. A zatimco mély polibky v poc¢dtcich zndmosti pro vét-
$inu mladych mnohem vétsi kouzlo nez néjaké vatent, potddny
lancresky mlddenec hledajici nevéstu mél na mysli poucent své-
ho otce. To, Ze polibky dfive ¢ pozdéji ztrati na chuti, zatimco
vafeni naopak s lety na chuti ziskdvd. Proto se lancresti mldden-
ci ohliZeli po nevéstdach pfedevsim v rodindch, které byly zndmy
svym tradi¢né kladnym p¥istupem k pfipravé a konzumaci jidla.

Stafenka dosla k zdvéru, Ze Anezka vypadala pomérné dob-
fe, i kdyZz byla pavabti ponékud rozpinavych; byla kazdopddné
ukdzkou zdravého, typicky lancreského Zenstvi. To znamenalo,
ze kdekoliv jinde pfedstavovala pfinejmensim Zenstvi dvé.

Stafenka ji ddle zatadila mezi lidi pfemyslivé a stydlivé. Anez-
ka jako by se tim omlouvala za ten kus svéta, ktery si zabrala
sama pro sebe.

JenZe jak nékolikrdt dokdzala, byla naddna pro Uméni. To
se vSak dalo ¢ekat. Nebylo nic lepsiho pro stimulaci prastarych
magickych nervli a ¢arodéjnickych instinktd neZ onen tiZivy
pocit, Ze nikam doopravdy nepatti. Proto byla v Uméni tak
dobrd i Esme. V AneZ¢iné pfipadé se tyto vlastnosti hldsily samy
a mély sklony nosit odporné rukavicky z cerné krajky, bledy
make-up, Fikat si Perdita a pfidat si mezi kiestni jméno a pti-
jmeni prostiedni inicidlu vybranou odnékud od abecedniho
zadku. JenZe Stafenka byla pfesvédcend, Ze by tyhle mladistvé
vystielky pominuly, jakmile by Anezka dostala pod sviij mocné
nasponovany Cerny opasek ddvku skute¢ného carodéjnického
uméni.
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Meéla vénovat vic pozornosti tém vécem kolem hudby. Sila
si ¢asto nachdzi ty nejpodivnéjsi cesticky...

Hudba a magie maji mnoho spole¢ného. Vezméte jen jejich
staré ndzvy Muzika a Magika. Lis{ se o pouhd dvé pismena.
A nemiiZete provozovat obé soucasné.

Sakra. Stafenka s tim dévcetem uZ pocditala skoro najisto.

»Ona uz si predtim posilala do Ankh-Morporku pro riznou
muziku,“ fekla pani Nulickov4d.

Podala Stafence Stsek papira.

Stafenka je prolistovala. Notové party nebyly v hordch Be-
rani hlavy nijak vzdcné a spoleény zpév byl povaZzovin za tieti
nejlepsi zdbavu vhodnou pro dlouhé zimni velery. JenZe Sta-
fenka okam?zité vidéla, Ze tohle neni obycejnd hudba. V noto-
vych osnovdch na to byla p¥ili$nd tladenice.

,»Cosi fan Natuiti,” etla. ,,Die Meistersinger von Scrotum.”

w10 je cizozemsky,” upozoriiovala pani Nulickovd pysné.

»10 zaruené je,“ prikyvovala Stafenka.

Pani Nuli¢kovd na ni vrhala pohledy plné ocekdvdni.

»Prosim? Néco byste...“ zacala Stafenka, ale pak pochopila.
»Aha!“

Pani Nuli¢kovd hodila pohledem ke svému prdzdnému $dlku
od caje a zpét ke Stafence.

Stafenka Oggovid si povzdechla a odloZila noty. Byly chvile,
kdy chdpala zptisob, jakym se na tyhle véci divala Babi Zlopo-
Casnd. Obcas lidé od carodgjek ocekdvali tak mdlo!

»Samoziejmé, jakpak by ne,” fekla a chdpavé se usmila. ,,Po-
kusime se prostfednictvim téchto naptl vyschlych ¢ajovych list-
ka zjistit, co pro nds osud v budoucnosti pfipravil, co Fikdte?“

Pak vykouzlila na tvdfi odpovidajici okultni vyraz a nahlédla
do $dlku.

Ten vsak ve zlomku vtefiny dopadl na zem a rozt¥istil se na
tisic kust.
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Byl to velmi maly pokojik. P¥esnéji feceno, byla to polovina
velmi malého pokojiku, protoZze uz ptvodné nevelkd mistnost
byla rozdélena slabou pfepdzkou na dvé jesté mensi. Nejmladsi
¢lenové sboru méli v Opefe jesté niz§i postaveni nez kulisdcti
ucednici.

Vesly se tam pravé tak postel, skiffi, toaletnf stolek a zcela
neocekdvané obrovské zrcadlo velké jako dvefe.

»10 je, co?!“jdsala Kristyna. ,,Pokouseli se ho sundat, ale jak
se zd4, je vestavéno do zdi!! Jsem si jistd, Ze se bude moc hodit!!“

AneZka ml&ela. V jejim pokojiku, tedy v druhé poloviné mist-
nosti, zddné zrcadlo nebylo. Byla rdda. NepovaZovala zrcadla
za véc prirozené pritelskou. Nebylo to jen obrazy, které uka-
zovaly ji. Na zrcadlech bylo néco... znepokojujiciho. Ten pocit
méla odmalicka. Zddlo se ji, Ze si ji prohliZeji. A AneZzka nesnd-
Sela, kdy?Z si ji nékdo prohlizel.

Kristyna se postavila na ten maly kousek volného prostoru
ve stfedu pokojiku a zatodila se. Bylo velmi p¥fjemné ji pozoro-
vat. Snad je to tim, jak jiskii spokojenosti, pomyslela si Anezka.
Néco na Kristyné ji pfipominalo zekyny.

»Nenf to nddhera?!“ zvolala Kristyna.

Nemilovat Kristynu by bylo totéZ jako nemilovat mald hu-
fatd zvifdtka. A Kristyna skute¢né pfipominala malé nadychané
zvitdtko. Napfiklad krdli¢ka. Kazdopddné nedokdzala polknout
jakykoliv ndpad cely najednou, ale musela ho pozfit pomalu,
uzdibovat jeden stravitelny kousek za kouskem.

AneZka se znovu podivala do zrcadla. Jeji odraz ji opldcel
pohled pohledem. Ted’ by se ji nejvic libilo, kdyby mohla zGstat
chvili o samoté. Vsechno se sebéhlo tak najednou. A navic se
tady citila nejisté. Bylo by ji o mnoho 1épe, kdyby ted méla né-
jakou tu chvili pro sebe.

Kristyna se prestala to¢it dokola. ,,Nenf ti nic?!“

Anezka zavrtéla hlavou.

»Vyprdvéj mi néco o sobé

»No... prosté...“ Anezka ji byla proti své viili vdécnd. ,,Jsem

(K
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z takové malé vesnicky v hordch, o které jsi pravdépodobné
nikdy neslysela...“

Zarazila se. Zddlo se, 7e Kristyné nékdo v hlavé zhasnul,
a AneZka si uvédomila, Ze Kristyna ji onu otdzku poloZila ne
proto, Ze by se chtéla néco dozvédét, ale jen proto, aby néco
fekla. Anezka tedy pokracovala: ,,...a mij otec je vlddce Klace
a matka tdcek malinovych pudinka.

»10 je ale zajimavé!“ odpovédéla Kristyna, kterd se prohli-
zela v zrcadle. ,,Myslis, Ze moje vlasy vypadaji dobfe?!“

Co by byla AneZka fekla, kdyby se Kristyna dokdzala sou-
stiedit na vic nez nékolik vtefin, bylo:

Ze se probudila jednoho rana a s hréizou si uvédomila, Ze se
ji pomalu zmociiuje pFijemnd osobnost. Jak jednoduché. Ano,
a moc pékné vlasy. Nebyla to pfimo ta pfijemnd osobnost, bylo
to ono ale“, které lidé doddvali vidycky, kdyZ o AneZce mlu-
vili. Ale md pFijemnou osobnost, fikali. Byla to prdvé ta nemoz-
nost vybéru, ktery ji tak pdlil. Nikdo se ji pfedtim, neZ se naro-
dila, nezeptal, jestli chce byt pfijemnou osobou, nebo jestli by
dala pfednost byt mizernou osobou, oviem v téle, které se vejde
do obleceni velikosti 36. Misto toho se lidé unavovali tim, Ze ji
vidycky tikali, Ze pavab je jen slupka, ale daleZitd je ta krdsa
uvnitf. Jako kdyby se nékdy néjaky muzsky zbldznil nap¥iklad
do krdsnych ledvin.

Citila, jak se na ni pokousi dolehnout budoucnost.

Ptistihla se nejenom pfi tom, Ze fikd ,jejky“ a ,hopla®“ ve
chvilich, kdy chtéla hrubé klit, ale i pfi tom, Ze si koupila riizovy
dopisn{ papir.

Meéla povést dévcete, které zachovdvd klid a rozvahu v kri-
zovych situacich.

Jesté chvilku, a za¢ne péct linecké pecivo a jablecné koldce stej-
né dobré, jako pece jeji matka, a pak uz budou vSechny nadéje
a touhy ty tam.

Tak uvedla na scénu Perditu. Slysela, Ze uvnitf kazdé tlusté
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